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Sei Shonagon is a female writer in the mid-
Heian period (10c-11c). Dates of birth and
death and her real name are unknown. She
was the daughter of a noted poet, Kiyohara
no Motosuke, who also worked as a
provincial official. She and Murasaki-Shikibu
are admired as great writers of the period.











The Pillow Book, which was completed around in 1000, is said to
be the oldest essay written in Japanese. Along with The Tale of
Genji, it is praised as a masterpiece which illustrates the Heian
dynasty culture. The biggest difference between the two works is
that The Tale of Genji is, as its title suggests, a tale, while The Pillow
Book is an essay. The former depicts the aristocracy by portraying
the life and romance of the characters, and the latter conveys to us
the author’s own experience at the court.
In The Pillow Book, Sei Shonagon observes people’s lives, nature,
and society with her keen eyes. This book consists of about 300




































































































































































































































































































































































































『The Pillow Book』 (Columbia University Press )


















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































中央図書館 2F一般図書 一般・新潮文庫 お-48-6





























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































『Snow Country』 (Charles E. Tuttle Publishing Company)
Yasunari Kawabata Translated by E.G. Seidensticker
PROFILE
Yasunari Kawabata is one of Japan’s
representative novelists. He was born in
Osaka in 1899. Kawabata is famous for his
depiction of the sensuous beauty and the
Japanese psyche. He won the Nobel Prize










































































































































































































































































































































































Shimamura, a young idle man from Tokyo, visits a hot-spring
resort alone. He meets a young geisha whose name is Komako there.
She tells him that she became a geisha to earn money for her sick
fiancé. Shimamura gradually becomes attracted to her.
Sensuous beauty is depicted through their complicated love and
the snow country’s harsh winter.
This story is based on Kawabata’s real experience. Snow Country
has been translated into various languages, and this English version
by Edward. G. Seidensticker is famous for its excellence. I recommend
you to read both Japanese and English editions so that you can enjoy
the difference of expression.
中央図書館 1F自動書庫 FK 08785 011588007601
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Waseda University Library Volunteer Staff
2016年度の活動
編集会議の様子
「りぶまぐ！」を初発⾏！
LIVSメンバーおすすめの本や
図書館に関する情報などを掲載。
本が好きで図書館をよく利⽤す
る学生から、普段あまり本に接
していない学生まで、より多く
の人に手に取って楽しんでもら
えるよう、⼒を合わせて作り上
げました！
4〜5月にかけ、LIVSメンバーが選
定した「わたしの⼀⾏」を館内の柱
という柱に掲示。同時にTwitterによ
る⼀般公募も⾏い、併せて掲⽰しま
した。新⼊⽣を歓迎する⼀⾏が図書
館一面に並び、多くの方に足を止め
ていただきました！！
皆さんはご存知でしょうか？
ネットで話題になった背表紙を
使った「⽂庫川柳」にLIVSも
チャレンジ！ 8月のオープン
キャンパスで図書館を訪れる高
校⽣を意識した作品が並ぶ展⽰
になりました。
読書の秋、 そして9⽉⼊学の⽅を意識して「⾯⽩いタイトルの
本」と「東京」の２つのテーマで、 LIVSメンバーおすすめの
本の展示。中央図書館の２階エントランス前に、メンバーの熱
い思いの詰まった紹介文とともに様々な本が並びました！
※右の写真はツボ押し図ではありません（笑）
あしあとシール図にしたかったのですが…
内容はこちらから
→→→
2015年実施企画の第二弾！古く貴重
な資料がある中央図書館の地下書庫。
ここを中心に、各自が好きなテーマを
調べた記事を、図書館活⽤事例として
公開する連載企画です。図書館のより
「深い」使い方を自分たちも学びなが
ら、皆さんにお伝えすることを意識し
ています！現在も公開中です！！
「りぶまぐ！」発⾏
「＃⽂庫川柳」展⽰
「こんな本があったんだ！」展示
Web連載「地下書庫探検隊！」
LIVS企画でもっとも反響が大きかった伝説のイ
ベントが帰ってくる…！
2014年に開催して毎⽇新聞にも掲載された「脱
出ゲーム」のダイジェスト版を4月に、待望の続
編を6月に実施予定！遂に物語が完結！？
乞うご期待！！
新生活応援します！
「わたしの⼀⾏キャンペーン」展⽰
「脱出ゲーム」
そして2017年度へ…
2017年4月10日~14日開催のLibrary Weekでは、
LIVSが以下の企画を実施します！お楽しみに！！
今年もLIVSが中央図書館をジャック！？LIVSメンバーが選ぶ「新⼊⽣に贈る⼀⾏」
を館内に掲出します！⼀⾏から始まる新たな本との出会いをお楽しみください。
「新⼊⽣に贈る⼀⾏」展⽰
「りぶまぐ！」編集班
LIVS公式ウェブサイト
http://www.wul.waseda.ac.jp/
CLIB/livs/
編集・発⾏：早稲⽥⼤学図書館・図書館ボランティアスタッフLIVS
『りぶまぐ！』vol.2 2017年4月1⽇発⾏
〒169-8050 東京都新宿区⻄早稲⽥1-6-1 早稲田大学図書館利⽤者⽀援課
TEL：03-5286-1659 http://www.wul.waseda.ac.jp/CLIB/livs/
※本誌掲載の写真、記事、図版等を無断で転載・模写することを禁じます
本PDFは、執筆者の許諾のうえ冊⼦版を電⼦化し、
「早稲田大学リポジトリ」より公開するものです。
また、本誌上で使用している書影等の著作物は、
すべて出版社からの許諾を得て掲載しています。
これらの無断転載・転用を禁じます。
早稲田大学図書館
